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Guia do fone de ouvido com Tecnologia de rádio de Bluetooth®
O fone de ouvido com tecnologia de rádio de 
Bluetooth é um fone de ouvido sem fio, elegante, 
que possibilita a comunicação confortável por 
viva-voz com o telefone celular com tecnologia de 
rádio de Bluetooth.

Introdução
Remova todos os componentes da embalagem:

a. Fone de ouvido com tecnologia de rádio 
de Bluetooth

b. Encaixe de ouvido

c. Anel de encaixe

d. Carregador de viagem

e. Este guia do usuário

Características do fone de ouvido 
com tecnologia de rádio de Bluetooth

1. Encaixe de ouvido
2. Botão Falar (Usado para ligar e desligar o 

fone de ouvido, transferir chamadas e fazer e 
receber chamadas).

3. Controle de volume (Usado para ajustar o 
volume do alto-falante e emudecê-lo).

Carregando o fone de ouvido
Antes de usar o fone de ouvido, é necessário 
carregá-lo por aproximadamente duas horas. 
Quando estiver completamente carregada, a 
bateria fornecerá até três horas de tempo de 
conversação e até 120 horas de tempo de espera.
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Para carregar o fone de ouvido:
1. Conecte o carregador de viagem no minifone 

de ouvido.

2. Conecte o adaptador CA na tomada. Quando o 
fone de ouvido estiver carregando, o LED 
âmbar acenderá. 

3. Ao concluir o carregamento, desconecte o 
cabo do carregador da tomada da parede e do 
fone de ouvido. O LED  âmbar apagará.

Indicador de bateria: O LED âmbar permanecerá 
aceso enquanto a bateria do fone de ouvido 
estiver carregando. Assim que a bateria 
estiver totalmente carregada, o LED âmbar 
ficará desligado.

Emparelhando o fone de ouvido com 
o telefone celular
Emparelhar é o processo de conectar o fone de 
ouvido ao telefone celular com tecnologia de 
rádio de Bluetooth. Antes de usar o fone de 
ouvido com o telefone celular é necessário 
emparelhar os dispositivos. Após concluir o 
processo, você poderá usar o fone de ouvido com 
o telefone celular emparelhado. Se desejar usar o 
fone de ouvido com um telefone celular diferente, 
você deverá repetir o processo de 
emparelhamento com o novo telefone celular. 
Neste caso, o fone de ouvido não funcionará mais 
com o telefone celular original. Antes de 
emparelhar o fone de ouvido, certifique-se de que 
a bateria está completamente carregada.

Para emparelhar os dispositivos
1. Com o fone de ouvido desligado, mantenha 

 pressionado por cinco segundos. Os 
LEDs azul e âmbar piscarão alternadamente.

2. Libere . O fone de ouvido encontra-se 
agora no modo de emparelhamento.

3. Ligue o telefone celular e coloque-o a 3 
metros do fone de ouvido.

4. Inicie o recurso de localização de dispositivo 
no telefone celular. Consulte o guia do usuário 
do telefone celular para obter instruções 
sobre como iniciar este recurso.

5. Quando solicitado pelo telefone celular, digite 
a senha (PIN) 0000 do fone de ouvido. Ao 
concluir o emparelhamento, o LED azul no 
fone de ouvido piscará em intervalos de três 
segundos e o fone de ouvido será colocado no 
modo em espera, pronto para efetuar e 
receber chamadas.

Para cancelar o modo de 
emparelhamento
Durante o modo de emparelhamento, você pode 
cancelar o processo de emparelhamento e 
desligar o telefone.

• Pressione e mantenha pressionado  
por três segundos. Ambos os LEDs 
se desligarão e você ouvirá o tom 
de Desligado.
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Encaixando o fone de ouvido
O fone de ouvido foi projetado para se encaixar 
confortavelmente. Para obter maior conforto, 
você pode adaptar o encaixe de ouvido e/ou o 
anel de encaixe opcionais.

Para colocar o fone de ouvido
• Coloque o alto-falante do fone de ouvido 

no ouvido com o microfone a um ângulo 
de posicionamento em direção à sua boca. 
O fone de ouvido deve se encaixar 
confortavelmente. Se o alto-falante for 
muito pequeno para seu ouvido, adicione 
o anel de encaixe fornecido com o fone 
de ouvido.

Para adicionar o anel de encaixe
• Estique o anel de encaixe em torno da 

extremidade do alto-falante.

Para adicionar o encaixe de ouvido
1. Para usar o fone de ouvido no ouvido direito, 

insira a parte inferior do encaixe em um 
buraco pequeno à direita do fone de ouvido, 
empurrando até que ele pare. 

- ou -

Para usar o fone de ouvido no ouvido 
esquerdo, insira a parte inferior do encaixe 
em um buraco pequeno à esquerda do fone 
de ouvido, empurrando até que ele pare.

2. Para remover o encaixe de ouvido, puxe-o 
levemente do fone de ouvido até que eles 
se separem.

Ligando e desligando o fone 
de ouvido
Para ligar o fone de ouvido
Pressione e mantenha pressionado  por 
quatro segundos. Você ouvirá um tom de Ligado. 
O fone de ouvido ligará e será colocado no 
modo em espera, pronto para fazer e 
receber chamadas.

Para desligar o fone de ouvido
Quando o fone de ouvido estiver ligado, pressione 
e mantenha pressionado  por quatro 
segundos. Você ouvirá um tom de Desligado. O 
fone de ouvido desligará.

Fazendo chamadas
Você pode fazer chamadas do seu telefone celular 
ou diretamente do fone de ouvido, por meio dos 
comandos de discagem (se este recurso for 
suportado pelo seu telefone celular).

Para fazer chamadas do seu 
telefone celular

• Disque a chamada do seu telefone celular 
A chamada é conectada automaticamente 
ao seu fone de ouvido.
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Para fazer chamadas usando 
discagem por voz
Nota: Este recurso só funcionará se o seu telefone 
celular suportar discagem por voz.

1. Pressione  em seu fone de ouvido.

2. Diga o nome da pessoa para quem você 
deseja ligar. A chamada é conectada 
automaticamente ao seu fone de ouvido.

Recebimento de chamadas
É necessário configurar o seu telefone celular 
para atender chamadas diretamente do fone de 
ouvido. Consulte o guia do usuário do telefone 
celular para obter instruções sobre como iniciar 
este recurso. 

• Quando o telefone celular tocar, pressione 
 no fone de ouvido. A chamada é 

conectada automaticamente ao seu fone 
de ouvido.

Encerramento de chamadas
• Ao terminar a chamada, pressione  

no fone de ouvido. A chamada 
será desconectada.

Transferência de chamadas
Você pode transferir chamadas conectadas ao seu 
fone de ouvido de volta para o telefone celular, ou 
do telefone celular para o fone de ouvido.

Para transferir chamadas do seu fone 
de ouvido
Este recurso depende do telefone. Consulte o 
guia do usuário do seu telefone celular para 
obter instruções.

Para transferir chamadas do seu 
telefone celular
Com a chamada conectada ao seu telefone 
celular, pressione  no fone de ouvido.

Ajustando o volume
Para aumentar o volume
Pressione  rapidamente para aumentar o 
volume em um grau; repita este procedimento até 
alcançar o nível desejado.

Para diminuir o volume
Pressione  rapidamente para diminuir o 
volume em um grau; repita este procedimento até 
alcançar o nível desejado.

Colocando o fone de ouvido no 
modo mudo
Você pode colocar o microfone temporariamente 
no modo mudo e não-mudo.

Para colocar o fone de ouvido no 
modo mudo
Pressione e mantenha pressionado  por 
três segundos.
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Para tirar o fone de ouvido do 
modo mudo
Quando o microfone estiver no modo mudo, 
pressione e mantenha pressionado  por 
três segundos.

Indicadores visuais e sonoros
Indicadores visuais
Dois LEDs (azul e âmbar) indicam o status do 
fone de ouvido:

Indicadores sonoros
Os tons ouvidos através do fone de ouvido 
fornecem uma indicação sonora de uma 
ação solicitada:

Status Indicação

A bateria está cheia O LED âmbar está desligado

A bateria está fraca O LED âmbar está ligado

O fone de ouvido 
está desligado

Os dois LEDs estão 
desligados

O fone de ouvido está 
no modo de espera, 
pronto para fazer e 
receber chamadas.

O LED azul pisca em 
intervalos de três segundos

O fone de ouvido está 
no modo de 
emparelhamento

Os LEDs azul e âmbar 
piscam alternadamente.

Tom Indicação

Um tom baixo curto, 
seguido de um tom 
alto curto.

O fone de ouvido 
foi ligado.

Um tom alto curto, 
seguido de um tom 
baixo curto.

O fone de ouvido 
está prestes a 
desligar.
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